
EKU-COMBINO, NU MET NOG MEER FLEXIBILITEIT EN COMFORT

Met EKU-Combino, slechts één enkel veelzijdige beslagsysteem, creëert u kasten met 
houten deuren van 20 tot 80 kg, in 16 designvarianten. Dit beslagsysteem is een klasse 
apart als het op schuiven aankomt. 

Bijzonder flexibel, soepeler en stiller dan ooit tevoren, opent en sluit de geavanceerde 
schuiftechnologie met een minimale inspanning zelfs schuifdeuren tot 80 kg zwaar. 

Een innovatieve demping aan beide zijden is bij de meeste designs mogelijk, ook zelfs 
bij kasten met tussendeuren. Bovendien zorgt de onzichtbare techniek ervoor dat 
kasten met EKU-Combino aan alle esthetische eisen voldoen.

SCHUIFDEURBESLAG VOOR MEUBEL-HOUT

www.eku.ch

Onder voorbehoud van maatafwijkingen en technische veranderingen.
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SCHUIFDEURBESLAG VOOR MEUBEL-HOUT

5

Mixslide (MS)Inslide (IS) Forslide (FS)

1 Beschlagsystem – 4 Schrankdesigns – 2 Gewichtsklassen 

1 hardware system – 4 cabinet designs – two weight classes

1 système de ferrures - 4 designs d’armoire – deux classes de poids

Einfache und schnelle Türmontage ohne Werkzeug

Door installation is quick and easy without tools

Montage de porte simple et rapide sans outil

Sicherheit mit 4-Punkt-Führung, 2-Punkt-Stoppung 

und Soft-Türmitnehmer

Safety with 4-point guidance, 2-point stopping mechanism 

and soft door follower

Sécurité avec guidage 4 points, arrêt 2 points 

et entraîneur de porte Soft

Komfortable Excenterhöhenjustierung mit einem Werk -

zeug – Sicherungsschraube lösen und Höhe justieren

Convenient eccentric height adjustment with one tool – undo 

retaining screw and adjust height

Ajustement en hauteur confortable par excentrique avec un outil – 

Desserrer la vis de réglage et procéder à l’ajustement en hauteur

Laufschiene mit Clip Blenden – keine Korpusbearbeitung

Running track with clip fascia – no cabinet processing required 

Rail de roulement avec cache à clipser – aucun usinage du corps 

de meuble

Optionale Dämpfung mit Einzug:

3 Schrankdesigns – 1 System

Optional soft closing with self-closing mechanism:

3 cabinet designs – 1 system

Amortissement avec retrait en option:

3 designs d’armoire – 1 système

Patents & Pat. pend.

Inslide (IS) Mixslide (MS) Forslide (FS)

COMBINO
®

20 |35

EKU-COMBINO SCHUIFDEURBESLAG 
VOOR DEUREN VAN 35 TOT 80 KG

5

Mixslide (MS)Inslide (IS) Forslide (FS)

1 Beschlagsystem – 4 Schrankdesigns – 2 Gewichtsklassen 

1 hardware system – 4 cabinet designs – two weight classes

1 système de ferrures - 4 designs d’armoire – deux classes de poids

Einfache und schnelle Türmontage ohne Werkzeug

Door installation is quick and easy without tools

Montage de porte simple et rapide sans outil

Sicherheit mit 4-Punkt-Führung, 2-Punkt-Stoppung 

und Soft-Türmitnehmer

Safety with 4-point guidance, 2-point stopping mechanism 

and soft door follower

Sécurité avec guidage 4 points, arrêt 2 points 

et entraîneur de porte Soft

Komfortable Excenterhöhenjustierung mit einem Werk -

zeug – Sicherungsschraube lösen und Höhe justieren

Convenient eccentric height adjustment with one tool – undo 

retaining screw and adjust height

Ajustement en hauteur confortable par excentrique avec un outil – 

Desserrer la vis de réglage et procéder à l’ajustement en hauteur

Laufschiene mit Clip Blenden – keine Korpusbearbeitung

Running track with clip fascia – no cabinet processing required 

Rail de roulement avec cache à clipser – aucun usinage du corps 

de meuble

Optionale Dämpfung mit Einzug:

3 Schrankdesigns – 1 System

Optional soft closing with self-closing mechanism:

3 cabinet designs – 1 system

Amortissement avec retrait en option:

3 designs d’armoire – 1 système

Patents & Pat. pend.

Inslide (IS) Mixslide (MS) Forslide (FS)

COMBINO
®

20 |35

Stabiele geleiding

5

Mixslide (MS)Inslide (IS) Forslide (FS)

1 Beschlagsystem – 4 Schrankdesigns – 2 Gewichtsklassen 

1 hardware system – 4 cabinet designs – two weight classes

1 système de ferrures - 4 designs d’armoire – deux classes de poids

Einfache und schnelle Türmontage ohne Werkzeug

Door installation is quick and easy without tools

Montage de porte simple et rapide sans outil

Sicherheit mit 4-Punkt-Führung, 2-Punkt-Stoppung 

und Soft-Türmitnehmer

Safety with 4-point guidance, 2-point stopping mechanism 

and soft door follower

Sécurité avec guidage 4 points, arrêt 2 points 

et entraîneur de porte Soft

Komfortable Excenterhöhenjustierung mit einem Werk -

zeug – Sicherungsschraube lösen und Höhe justieren

Convenient eccentric height adjustment with one tool – undo 

retaining screw and adjust height

Ajustement en hauteur confortable par excentrique avec un outil – 

Desserrer la vis de réglage et procéder à l’ajustement en hauteur

Laufschiene mit Clip Blenden – keine Korpusbearbeitung

Running track with clip fascia – no cabinet processing required 

Rail de roulement avec cache à clipser – aucun usinage du corps 

de meuble

Optionale Dämpfung mit Einzug:

3 Schrankdesigns – 1 System

Optional soft closing with self-closing mechanism:

3 cabinet designs – 1 system

Amortissement avec retrait en option:

3 designs d’armoire – 1 système

Patents & Pat. pend.

Inslide (IS) Mixslide (MS) Forslide (FS)

COMBINO
®

20 |35

Exenter hoogteregeling

5

Mixslide (MS)Inslide (IS) Forslide (FS)

1 Beschlagsystem – 4 Schrankdesigns – 2 Gewichtsklassen 

1 hardware system – 4 cabinet designs – two weight classes

1 système de ferrures - 4 designs d’armoire – deux classes de poids

Einfache und schnelle Türmontage ohne Werkzeug

Door installation is quick and easy without tools

Montage de porte simple et rapide sans outil

Sicherheit mit 4-Punkt-Führung, 2-Punkt-Stoppung 

und Soft-Türmitnehmer

Safety with 4-point guidance, 2-point stopping mechanism 

and soft door follower

Sécurité avec guidage 4 points, arrêt 2 points 

et entraîneur de porte Soft

Komfortable Excenterhöhenjustierung mit einem Werk -

zeug – Sicherungsschraube lösen und Höhe justieren

Convenient eccentric height adjustment with one tool – undo 

retaining screw and adjust height

Ajustement en hauteur confortable par excentrique avec un outil – 

Desserrer la vis de réglage et procéder à l’ajustement en hauteur

Laufschiene mit Clip Blenden – keine Korpusbearbeitung

Running track with clip fascia – no cabinet processing required 

Rail de roulement avec cache à clipser – aucun usinage du corps 

de meuble

Optionale Dämpfung mit Einzug:

3 Schrankdesigns – 1 System

Optional soft closing with self-closing mechanism:

3 cabinet designs – 1 system

Amortissement avec retrait en option:

3 designs d’armoire – 1 système

Patents & Pat. pend.

Inslide (IS) Mixslide (MS) Forslide (FS)

COMBINO
®

20 |35

Optionele demping

15

1 Beschlagsystem – 2 Schrankdesigns

1 hardware system – 2 cabinet designs 

1 système de ferrures – 2 designs d’armoire 

Designvielfalt – Schiebetüren im Holz- oder 

Alurahmendesign 

Many different designs – sliding doors with wood or 

aluminium frame design

Diversité du design – portes coulissantes en design bois ou cadre alu

Materialmix – Alurahmensystem mit optionaler 

Quersprosse – einfache Rahmenkonfektionierung

Mixed materials - aluminium frame system with optional crossbar 

profile – easy frame assembly

Combinaison de matériaux – Système de cadre alu avec éléments 

verticaux en option – Simplicité de confection du cadre

Sicherheit mit 4-Punkt-Führung, 2-Punkt-Stoppung 

und Soft-Türmitnehmer

Safety with 4-point guidance, 2-point stopping mechanism 

and soft door follower

Sécurité avec guidage 4 points, arrêt 2 points 

et entraîneur de porte Soft

Komfortable Excenterhöhenjustierung mit einem Werk- 

zeug – Sicherungsschraube lösen und Höhe justieren

Convenient eccentric height adjustment with one tool – undo 

retaining screw and adjust height

Ajustement en hauteur confortable par excentrique avec un outil – 

Desserrer la vis de réglage et procéder à l’ajustement en hauteur

Einfache nachträgliche Montage der Lauf- und Führungs -

schiene

Simple retrofitting of running and guide tracks

Montage ultérieur simple des rails de roulement et de guidage

Patents & Pat. pend.

Mixslide (MS) Forslide (FS)

COMBINO
®

45

Snelle montage glaskader

15

1 Beschlagsystem – 2 Schrankdesigns

1 hardware system – 2 cabinet designs 

1 système de ferrures – 2 designs d’armoire 

Designvielfalt – Schiebetüren im Holz- oder 

Alurahmendesign 

Many different designs – sliding doors with wood or 

aluminium frame design

Diversité du design – portes coulissantes en design bois ou cadre alu

Materialmix – Alurahmensystem mit optionaler 

Quersprosse – einfache Rahmenkonfektionierung

Mixed materials - aluminium frame system with optional crossbar 

profile – easy frame assembly

Combinaison de matériaux – Système de cadre alu avec éléments 

verticaux en option – Simplicité de confection du cadre

Sicherheit mit 4-Punkt-Führung, 2-Punkt-Stoppung 

und Soft-Türmitnehmer

Safety with 4-point guidance, 2-point stopping mechanism 

and soft door follower

Sécurité avec guidage 4 points, arrêt 2 points 

et entraîneur de porte Soft

Komfortable Excenterhöhenjustierung mit einem Werk- 

zeug – Sicherungsschraube lösen und Höhe justieren

Convenient eccentric height adjustment with one tool – undo 

retaining screw and adjust height

Ajustement en hauteur confortable par excentrique avec un outil – 

Desserrer la vis de réglage et procéder à l’ajustement en hauteur

Einfache nachträgliche Montage der Lauf- und Führungs -

schiene

Simple retrofitting of running and guide tracks

Montage ultérieur simple des rails de roulement et de guidage

Patents & Pat. pend.

Mixslide (MS) Forslide (FS)

COMBINO
®

45

15

1 Beschlagsystem – 2 Schrankdesigns

1 hardware system – 2 cabinet designs 

1 système de ferrures – 2 designs d’armoire 

Designvielfalt – Schiebetüren im Holz- oder 

Alurahmendesign 

Many different designs – sliding doors with wood or 

aluminium frame design

Diversité du design – portes coulissantes en design bois ou cadre alu

Materialmix – Alurahmensystem mit optionaler 

Quersprosse – einfache Rahmenkonfektionierung

Mixed materials - aluminium frame system with optional crossbar 

profile – easy frame assembly

Combinaison de matériaux – Système de cadre alu avec éléments 

verticaux en option – Simplicité de confection du cadre

Sicherheit mit 4-Punkt-Führung, 2-Punkt-Stoppung 

und Soft-Türmitnehmer

Safety with 4-point guidance, 2-point stopping mechanism 

and soft door follower

Sécurité avec guidage 4 points, arrêt 2 points 

et entraîneur de porte Soft

Komfortable Excenterhöhenjustierung mit einem Werk- 

zeug – Sicherungsschraube lösen und Höhe justieren

Convenient eccentric height adjustment with one tool – undo 

retaining screw and adjust height

Ajustement en hauteur confortable par excentrique avec un outil – 

Desserrer la vis de réglage et procéder à l’ajustement en hauteur

Einfache nachträgliche Montage der Lauf- und Führungs -

schiene

Simple retrofitting of running and guide tracks

Montage ultérieur simple des rails de roulement et de guidage

Patents & Pat. pend.

Mixslide (MS) Forslide (FS)

COMBINO
®

45

27

Inslide (IS) Mixslide (MS) Forslide (FS) Synchro

1 Beschlagsystem – 4 Schrankdesigns

1 hardware system – 4 cabinet designs 

1 système de ferrures - 4 designs d’armoire 

Designvielfalt – Schiebetüren im Holz- oder 

Alurahmendesign 

Many different designs – sliding doors with wood or 

aluminium frame design

Diversité du design – portes coulissantes en design bois ou cadre alu

Sicherheit mit 4-Punkt-Führung, 2-Punkt-Stoppung 

und Soft-Türmitnehmer

Safety with 4-point guidance, 2-point stopping mechanism 

and soft door follower

Sécurité avec guidage 4 points, arrêt 2 points 

et entraîneur de porte Soft

Komfortable Excenterhöhenjustierung mit einem Werk -

zeug – Sicherungsschraube lösen und Höhe justieren

Convenient eccentric height adjustment with one tool – undo retai-

ning screw and adjust height

Ajustement en hauteur confortable par excentrique avec un outil – 

Desserrer la vis de réglage et procéder à l’ajustement en hauteur

Einfache und schnelle Türmontage ohne Werkzeug

Door installation is quick and easy without tools

Montage de porte simple et rapide sans outil

Einfache nachträgliche Montage der Lauf- und Führungs -

schiene mit Verblendung

Simple retrofitting of running and guide tracks with panelling

Montage ultérieur simple des rails de roulement et de guidage avec 

parement

Patents & Pat. pend.

COMBINO
®

60

27

Inslide (IS) Mixslide (MS) Forslide (FS) Synchro

1 Beschlagsystem – 4 Schrankdesigns

1 hardware system – 4 cabinet designs 

1 système de ferrures - 4 designs d’armoire 

Designvielfalt – Schiebetüren im Holz- oder 

Alurahmendesign 

Many different designs – sliding doors with wood or 

aluminium frame design

Diversité du design – portes coulissantes en design bois ou cadre alu

Sicherheit mit 4-Punkt-Führung, 2-Punkt-Stoppung 

und Soft-Türmitnehmer

Safety with 4-point guidance, 2-point stopping mechanism 

and soft door follower

Sécurité avec guidage 4 points, arrêt 2 points 

et entraîneur de porte Soft

Komfortable Excenterhöhenjustierung mit einem Werk -

zeug – Sicherungsschraube lösen und Höhe justieren

Convenient eccentric height adjustment with one tool – undo retai-

ning screw and adjust height

Ajustement en hauteur confortable par excentrique avec un outil – 

Desserrer la vis de réglage et procéder à l’ajustement en hauteur

Einfache und schnelle Türmontage ohne Werkzeug

Door installation is quick and easy without tools

Montage de porte simple et rapide sans outil

Einfache nachträgliche Montage der Lauf- und Führungs -

schiene mit Verblendung

Simple retrofitting of running and guide tracks with panelling

Montage ultérieur simple des rails de roulement et de guidage avec 

parement

Patents & Pat. pend.

COMBINO
®

60

Eenvoudige montage van de rails

Op de volgende blzn. vindt u een overzicht van ons 
voorraadprogramma. Andere oplossingen zijn  
leverbaar op bestelling.

RAADPLEEG ONS VOOR MEER INFO

Het EKU Comfort-wiel

In tegenstelling tot con-
ventionele ontwerpen is de 
rolgeometrie van de nieuw 
ontwikkelde EKU Comfort-rol 
gebaseerd op een rolsteun 
met twee oppervlakken.
Dit vermindert de benodigde 
kracht en het geluid dat 
wordt gegenereerd tijdens de 
schuifbeweging en maakt een 
ongeëvenaarde soepele en 
stille werking mogelijk.

De dempingstechnologie

De speciale opstelling van de 
afzonderlijke componenten in 
het dempingssysteem, in com-
binatie met bijzonder geluids-
reducerende materialen, zorgt 
voor een harmonieuze, gelijk-
matige krachtverdeling over 
de gehele glijbeweging. De 
fittingen voor deurgewichten 
zijn bovendien verkrijgbaar 
met een modern dubbelzijdig 
middendeuropvangsysteem.

GAMMA EKU COMBINO Max.
deurgewicht

Designoplossingen Inslide Mixslide Forslide

20 H IS X 20 kg
20 H MS X 20 kg
20 H FS X 20 kg
35 H IS X 35 kg
35 H MS X 35 kg
35 H FS X 35 kg
50 H MS met demping X 50 kg
50 H MS zonder demping X 50 kg
50 H FS met demping X 50 kg
50 H FS zonder demping X 50 kg
65 H IS ol X 65 kg
65 H MS ol X 65 kg
65 H FS ol X 65 kg
65 H FS ul X 65 kg
80 H FS ol X 80 kg
80 H FS ul X 80 kg

www.eku.ch

Onder voorbehoud van maatafwijkingen en technische veranderingen.
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RAILS + TOEBEHOREN EKU-COMBINO 35 H MIXSLIDE (MS)

omschrijving lengte uitvoering code

Dubbele looprail

Min. 1 lengte

2500 mm
3500 mm

alu
alu

5666-1250
5666-1350

Clip voor houten afdeklijst 
looprail

alle
500 mm alu 5666-2665

Dubbele geleidingsrail

Min. 1 lengte

2500 mm
3500 mm alu 5666-3625

5666-3635

Tussenstopper kunststof 5666-2661

Demper (enkel voor systeem met 2 deuren) 

Min.1 set
5659-4650

Adapter voor demper

Min.1 paar
5664-1030

26 x 41 mm

40 x 24 mm

32 x 36,5 mm

EKU-COMBINO 35 H MIXSLIDE (MS)

SCHUIFDEURBESLAG VOOR MEUBEL-HOUT

= max. 35 kg

= max. 2200 mm

= max. 1200 mm

= 19 mm

- 	Hoog bedieningscomfort dankzij de beproefde 
looptechniek en de optionele dempingstechniek.

- 	Geen korpusbewerking.
- 	Montage vanaf de voorzijde. 
- 	Eenvoudige, snelle montage. 

www.eku.ch

Garnituur 3 deuren 
bestaat uit:

code   5666-1070

6x 6x

4x 2x

6x 1x

3x 4x

1x 2x

2x 48x

Garnituur 2 deuren 
bestaat uit:

code   5666-1060

4x 4x

2x 2x

4x 2x

2x 4x

1x 32x

Onder voorbehoud van maatafwijkingen en technische veranderingen.
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RAILS + TOEBEHOREN EKU-COMBINO 50 H FORSLIDE (FS) MET DEMPING

omschrijving lengte uitvoering code
dubbele looprail,

geperforeerd voor demping

Min. 1 lengte

2500 mm
3500 mm

alu geanodiseerd 
alu geanodiseerd

EK-055.3160.250
EK-055.3160.350

Dubbele geleidingsrail 
geperforeerd

Min. 1 lengte

2500 mm
3500 mm

alu geanodiseerd 
alu geanodiseerd

5666-3625
5666-3635

Afdekprofiel

Min. 1 lengte

2500 mm
3500 mm

alu geanodiseerd 
alu geanodiseerd

5666-2640
5666-2641

Demper 

Min.1 set

2 stuks
4 stuks

EK-055.3215.071 
EK-055.3215.072

Demper voor middendeur

Min.1 paar
EK-055.3216.071

56 x 68,5 mm

32 x 36,5 mm

10 x 60 mm

SCHUIFDEURBESLAG VOOR MEUBEL-HOUT/GLAS

EKU-COMBINO 50 H FORSLIDE (FS) 
MET DEMPING

- 		Geavanceerde dempings-
techniek. 

-		Moeiteloze werking.
- 		Boven lopend beslag.
- 		De deuren lopen over de 

volledige hoogte voor de 
kast.

= max. 50 kg

= max. 2400 mm

= max. 1400 mm

= 19 mm

www.eku.ch

Garnituur 2 deuren 
bestaat uit:

code EK-055.3200.071

2x 2x

2x 2x

4x 4x

2x 4x

1x

Garnituur 3 deuren 
bestaat uit:

code EK-055.3200.073

4x 2x

4x 2x

6x 4x

3x 4x

2x 1x

2x

Onder voorbehoud van maatafwijkingen en technische veranderingen.
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SCHUIFDEURBESLAG VOOR MEUBEL-HOUT

RAILS + TOEBEHOREN EKU-COMBINO 50 H FORSLIDE (FS) ZONDER DEMPING

omschrijving lengte uitvoering code
Dubbele looprail,

geperforeerd voor demping

Min. 1 lengte

2500 mm
3500 mm

alu geanodiseerd 
alu geanodiseerd

EK-055.3161.250
EK-055.3161.350

Dubbele geleidingsrail 
geperforeerd

Min. 1 lengte

2500 mm
3500 mm

alu geanodiseerd 
alu geanodiseerd

5666-3625
5666-3635

Afdekprofiel

Min. 1 lengte

2500 mm
3500 mm

alu geanodiseerd 
alu geanodiseerd

5666-2640
5666-2641

Tussenstopper voor 3 deuren kunststof EK-055.3218.071

26 x 68,5 mm

32 x 36,5 mm

10 x 60 mm

- 	Met tussenstopper.
- 	Boven lopend beslag.
- 	De deuren lopen over de 

volledige hoogte voor de 
kast.

-		Soepel en fluisterstil
		 schuiven.

= max. 50 kg

= max. 2400 mm

= max. 1400 mm

= 19 mm

EKU-COMBINO 50 H FORSLIDE (FS) 
ZONDER DEMPING

www.eku.ch

Garnituur 3 deuren 
bestaat uit:

code EK-055.3200.073

4x 2x

4x 2x

6x 4x

3x 4x

2x 1x

2x

Garnituur 2 deuren 
bestaat uit:

code EK-055.3200.071

2x 2x

2x 2x

4x 4x

2x 4x

1x

Onder voorbehoud van maatafwijkingen en technische veranderingen.
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SCHUIFDEURBESLAG VOOR MEUBEL/GLAS

www.eku.ch

RAILS + TOEBEHOREN EKU-COMBINO 65 H INSLIDE (IS)

omschrijving code
65 H (IS) set  2500 mm

EK-055.3208.071

Set bestaat uit:
- 	1 x dubbele looprail
	 geperforeerd, alu geanodiseerd, L 2500 mm
- 	1 x geleidingsrail 
	 om te kleven, kunststof grijs, L 2500 mm

65 H (IS) set  4000 mm 

EK-055.3208.072

Set bestaat uit:
- 	1 x dubbele looprail
	 geperforeerd, alu geanodiseerd, L 4000 mm
- 	3 x geleidingsrail 
	 om te kleven, kunststof grijs, L 1450 mm

Demper 

Min.1 set
EK-055.3214.071

EKU-COMBINO 65 H INSLIDE (IS)

= max. 65 kg

= max. 2600 mm

= max. 1400 mm

= 25 - 40 mm

Garnituur 2 deuren 
bestaat uit:

code EK-055.3202.071

4x 2x

4x 2x

1x 16x

Garnituur 3 deuren 
bestaat uit:

code EK-055.3202.072

6x 3x

4x 3x

24x

1x

1x 1x

1x 3x

-		Soepel en fluis-
terstil schuiven.

-	Geavanceerde 
dempingstech-
nologie.

-	Moeiteloze  
werking en 
bediening.

Onder voorbehoud van maatafwijkingen en technische veranderingen.
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SCHUIFDEURBESLAG VOOR MEUBEL

www.eku.ch

EKU-COMBINO 65 H FORSLIDE (FS)

= max. 65 kg

= max. 2600 mm

= max. 1400 mm

= 19  - 40 mm

Garnituur 2 deuren 
bestaat uit:

code EK-055.3205.071

2x 2x

2x 4x

2x 2x

4x 2x

2x 4x

1x 1x

Garnituur 3 deuren 
bestaat uit:

code EK-055.3205.072

4x 2x

2x 6x

4x 2x

6x 2x

2x 4x

2x 2x

1x

1x

1x

1x

1x

1x

1x

1x

1x

1x

15x

20x

1x

1x

-		Soepel en fluisterstil 
schuiven.

- 		Spelingloze geleiding.
- 		Boven lopend beslag.
- 		De deuren lopen 

over de volledige 
hoogte voor de kast.

-		Geraffineerde dem-
ping, ook voor mid-
delste deuren.

-		Eenvoudige bedie-
ning.

1x

RAILS + TOEBEHOREN EKU-COMBINO 65 H FORSLIDE (FS)

omschrijving code
65 H (FS) set  2500 mm  -  Set bestaat uit:
- 	1 x dubbele looprail, alu, L 2500 mm
- 	1 x dubbele geleidingsrail, alu, L 2500 mm
- 	1 x Afdekprofiel voor looprail, alu, L 2500 mm
- 	1 x Afdekprofiel vr geleidingsrail, alu, L 2500 mm
- 	1 x Afdekprofiel, alu, L 1300 mm
- 	15 x Bevestigings-adapter, verzinkt
- 	1 x Boormal, kunststof

EK-055.3211.071

65 H (FS) set  4000 mm  -  Set bestaat uit:
- 	1 x dubbele looprail, alu, L 4000 mm
- 	1 x dubbele geleidingsrail, alu, L 4000 mm
- 	1 x Afdekprofiel voor looprail, alu, L 4000 mm
- 	1 x Afdekprofiel vr geleidingsrail, alu, L 4000 mm
- 	1 x Afdekprofiel, alu, L 1600 mm
- 	20 x Bevestigings-adapter, verzinkt
- 	1 x Boormal, kunststof

EK-055.3211.072

Demper 

Min.1 set
EK-055.3206.071

Demper voor middendeur

Min.1 set
EK-055.3207.071

Onder voorbehoud van maatafwijkingen en technische veranderingen.
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®

EKU-COMBINO U 50

EKU-COMBINO L 40

®

EKU-COMBINO U 50

EKU-COMBINO L 40

SCHUIFDEURBESLAG VOOR MEUBEL

LEVERBAAR OP BESTELLING.
RAADPLEEG ONS VOOR MEER INFO

OF WWW.EKU.CH

45

EKU-COMBINO L mit 2-seitigem Zugang

EKU-COMBINO L with access on 2 sides

EKU-COMBINO L avec accès sur 2 côtés

EKU-COMBINO U mit 3-seitigem Zugang

EKU-COMBINO U with access on 3 sides

EKU-COMBINO U avec accès sur 3 côtés

Spezielle Designmöglichkeiten

Special design possibilities

Possibilités spéciales de design 

Schiebekomfort mit optionaler Dämpfung

Sliding comfort with optional soft closing mechanism

Confort de coulisse avec amortissement optionnel

Spielfreie Führung EKU-COMBINO L

EKU-COMBINO L guide with zero clearance

Guidage sans jeu EKU-COMBINO L

Spielfreie Führung EKU-COMBINO U

EKU-COMBINO U guide with zero clearance

Guidage sans jeu EKU-COMBINO U

Patents & Pat. pend.

COMBINO U
®

COMBINO L
®

45

EKU-COMBINO L mit 2-seitigem Zugang

EKU-COMBINO L with access on 2 sides

EKU-COMBINO L avec accès sur 2 côtés

EKU-COMBINO U mit 3-seitigem Zugang

EKU-COMBINO U with access on 3 sides

EKU-COMBINO U avec accès sur 3 côtés

Spezielle Designmöglichkeiten

Special design possibilities

Possibilités spéciales de design 

Schiebekomfort mit optionaler Dämpfung

Sliding comfort with optional soft closing mechanism

Confort de coulisse avec amortissement optionnel

Spielfreie Führung EKU-COMBINO L

EKU-COMBINO L guide with zero clearance

Guidage sans jeu EKU-COMBINO L

Spielfreie Führung EKU-COMBINO U

EKU-COMBINO U guide with zero clearance

Guidage sans jeu EKU-COMBINO U

Patents & Pat. pend.

COMBINO U
®

COMBINO L
®

45

EKU-COMBINO L mit 2-seitigem Zugang

EKU-COMBINO L with access on 2 sides

EKU-COMBINO L avec accès sur 2 côtés

EKU-COMBINO U mit 3-seitigem Zugang

EKU-COMBINO U with access on 3 sides

EKU-COMBINO U avec accès sur 3 côtés

Spezielle Designmöglichkeiten

Special design possibilities

Possibilités spéciales de design 

Schiebekomfort mit optionaler Dämpfung

Sliding comfort with optional soft closing mechanism

Confort de coulisse avec amortissement optionnel

Spielfreie Führung EKU-COMBINO L

EKU-COMBINO L guide with zero clearance

Guidage sans jeu EKU-COMBINO L

Spielfreie Führung EKU-COMBINO U

EKU-COMBINO U guide with zero clearance

Guidage sans jeu EKU-COMBINO U

Patents & Pat. pend.

COMBINO U
®

COMBINO L
®

EKU combino L

Vele designmogelijkheden

Groot schuifcomfort met optionele demping

EKU-COMBINO L, VOOR L-VORMIGE SCHUIFDEUREN

Met de EKU Combino L 40 kunnen meubels met schuifdeuren vanuit een 
geheel nieuwe hoek worden bekeken. Dit ingenieuze beslag beweegt 
tot vier L-vormige houten deuren met een gewicht tot 40 kg over uw 
kast, afzonderlijk of symmetrisch in paren. 

Dit maakt het mogelijk om tegelijkertijd het interieur van een meubel-
stuk van voren en van bovenaf te benaderen, waardoor een deur wordt 
geopend voor trendy dressoirs en slimme multimediatoepassingen.

= max. 40 kg

= max. 1500 mm

= max. 1500 mm

= 19 mm

-		Maximale ontwerpvrijheid en breed  
toepassingsgebied voor 1 tot 4 L-vormige deuren 

-		Hoge mate van voormontage voor  
eenvoudige, snelle montage 

-	Intuïtieve, traploze verstelling van alle 
	 componenten
-	Spelingsvrije loop- en geleidingstechniek 
-	Geïntegreerde dempingstechnologie
-	Onzichtbare technologie

www.eku.ch

Onder voorbehoud van maatafwijkingen en technische veranderingen.
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